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IMPORTANTE

Lea atentamente este manual antes de instalar y utilizar este dispositivo.

Guarde este manual a mano para consultarlo en el futuro.

Las imagenes que aparecen en este manual de usuario son solo diagramas esquematicos.
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1 Informacion de seguridad

En condiciones meteoroldgicas extremas (tormentas, rayos) y durante largos periodos

de inactividad (vacaciones), desconecte la pantalla de la red eléctrica.

El enchufe de la red eléctrica se utiliza para desconectar la bateria de la red eléctrica y, por lo
tanto, debe permanecer facilmente accesible. Si la bateria no se desconecta eléctricamente de la
red eléctrica, el dispositivo seguira consumiendo energia en todas las situaciones, incluso si esta
en modo de espera o apagado.

Nota: Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para utilizar las funciones
correspondientes.
Importante: Lea estas instrucciones detenidamente antes de instalar o utilizar el dispositivo.

ADVERTENCIA

Este dispositivo esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifios) que sean
capaces o tengan experiencia en el uso de este tipo de dispositivos sin supervision, a
menos que hayan recibido supervision o instrucciones sobre el uso del dispositivo por
parte de una persona responsable de su seguridad.

e Utilice este producto a una altitud inferior a 2000 metros sobre el nivel del mar, en
lugares secos y en regiones con climas moderados o tropicales.

e Este dispositivo esta disefiado para uso doméstico y similar, pero también puede
utilizarse en lugares publicos.

e No se debe obstaculizar la ventilacion cubriendo o bloqueando las aberturas de
ventilacidon con objetos como periédicos, manteles, cortinas, etc.

e El enchufe del cable de alimentacion debe ser facilmente accesible. No coloque ningun
objeto sobre el cable de alimentacion. Un cable o enchufe de alimentacion dafiado
puede provocar un incendio o una descarga eléctrica. Manipule el cable de alimentacién
por el enchufe, no desconecte la bateria tirando del cable de alimentacion. Nunca toque
el cable o el enchufe de alimentacion con las manos mojadas, ya que podria provocar un
cortocircuito o una descarga eléctrica. Nunca haga nudos en el cable de alimentacion ni
lo ate con otros cables. Si esta dafiado, debe ser sustituido, lo que solo debe realizar
personal cualificado.

¢ No exponga el producto a salpicaduras o goteos de liquidos y no coloque objetos llenos
de liquidos, como jarrones, tazas, etc., sobre este producto ni sobre su bateria (por
ejemplo, en estantes situados encima de la unidad).

¢ No exponga este dispositivo a la luz solar directa ni coloque llamas abiertas, como velas
encendidas, sobre la pantalla inteligente o cerca de ella.

¢ No coloque fuentes de calor, como calefactores eléctricos, radiadores, etc., cerca del
producto.

¢ No coloque el dispositivo sobre superficies inclinadas.

e Para evitar el peligro de asfixia, mantenga las bolsas de plastico fuera del alcance de los
bebés, los nifios y los animales domésticos.

e Fije con cuidado el soporte a la pantalla. Si el soporte viene con tornillos, apriételos
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firmemente para evitar que el televisor se incline. No apriete demasiado los tornillos.

e No tire las pilas al fuego ni las deseche junto con materiales peligrosos o inflamables.

e No utilice productos de limpieza domésticos para limpiar el producto. En su lugar, limpie
la pantalla con un pafio suave y seco. Antes de limpiar, desenchufe el dispositivo por
seguridad.

ADVERTENCIA
« Las pilas no deben exponerse a calor excesivo, como la luz solar, el fuego o similares.
« Una presién sonora excesiva de los auriculares o cascos puede provocar pérdida de
audicion.

ADVERTENCIA SOBRE LAS BATERIAS

Este producto contiene una bateria interna de ionen litio. Utilice Unicamente el adaptador de
corriente suministrado.

Manéjelo con cuidado para evitar fugas, incendios o explosiones. Siga las instrucciones
adecuadas para la eliminacion y carga de la bateria a fin de evitar lesiones o dafios.

Este producto contiene una bateria integrada que no esta disefiada para ser retirada o sustituida
por el usuario. La bateria solo puede ser retirada y sustituida por profesionales cualificados. Una
manipulacién inadecuada puede provocar dafos o riesgos para la seguridad.

POR ENCIMA DE TODO: NUNCA permita que nadie, especialmente los niios, empuje o
golpee la pantalla, ni introduzca nada en los orificios, ranuras o cualquier otra abertura de
la carcasa.

1.1 Marcas en el producto

Los siguientes simbolos se utilizan en el producto como indicador de restricciones, precauciones
e instrucciones de seguridad. Cada explicacion se considerara Unicamente cuando el producto
lleve la marca correspondiente. Tenga en cuenta esta informacion por motivos de seguridad.

Equipo de clase II: este aparato esta disefiado de tal manera que no requiere una

[]

conexion de seguridad a la toma de tierra eléctrica.

Esta marca indica que este producto no debe desecharse junto con otros residuos
E domésticos en toda la UE. Reciclelo de forma responsable para promover la
r— reutilizacion sostenible de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado,
utilice los sistemas de devolucion y recogida o péngase en contacto con el distribuidor

donde compro el producto.



1.2 Advertencia

No ingiera la bateria. Si cree que se han tragado baterias o se han introducido en alguna parte
del cuerpo, acuda inmediatamente al médico.

Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si el compartimento de las
pilas no se cierra correctamente, deje de utilizar el producto y manténgalo fuera del alcance de

los nifos.

Este dispositivo podria caerse y causar lesiones personales graves o la muerte. Muchas lesiones,
especialmente en niflos, pueden evitarse tomando precauciones sencillas, como las siguientes:
« Utilice SIEMPRE el método de montaje recomendado por el fabricante de la pantalla
inteligente.

« SIEMPRE coloque los cables conectados al dispositivo de manera que no se pueda
tropezar con ellos, tirar de ellos o agarrarlos.

« NUNCA coloque el dispositivo en un lugar inestable.

« NUNCA coloque objetos que puedan tentar a los nifios a trepar, como juguetes y
mandos a distancia, encima del producto.

« NUNCA deje a los nifios sin supervision cerca del dispositivo. Los nifios pueden intentar
empujar, trepar o mover el soporte, lo que podria provocar que se volcara, causara
lesiones o dafios.

Si se va a conservar y reubicar la pantalla inteligente existente, se deben aplicar las mismas

consideraciones que las anteriores.

Los aparatos conectados a la toma de tierra de proteccion de la instalacion del edificio a través
de la conexidn a la red eléctrica o a través de otros aparatos con conexion a la toma de tierra de
proteccidn, y a un sistema de distribucion de television que utilice cable coaxial, pueden, en
algunas circunstancias, crear un riesgo de incendio. Por lo tanto, la conexion a un sistema de
distribucion Thomson Go Plus Pro debe realizarse a través de un dispositivo que proporcione
aislamiento eléctrico por debajo de un determinado rango de frecuencia (aislador galvanico).



2 Instrucciones de instalacion del elevador y la
pantalla inteligente

2.1 Montaje del elevador

1. Abralo con la tapa superior hacia arriba, siguiendo las marcas del embalaje.
2. Saque el elevador y los accesorios y, a continuacion, retire la capa superior.

3. Saque la bateria.
4. Coloque la bateria en un hueco especial de la capa superior, que ha sacado en el paso 2.
Siga las instrucciones de la figura 4.

5. lInstale el elevador en la base alineandolo con la posicion de la ranura.
6. Conecte el cable USB-C al puerto USB-C de la bateria. A continuacion, cierre la tapa,

inserte los tornillos en la ranura y apriételos.

/B - N




2.2 Montaje de la pantalla

7. Incline la pantalla hacia arriba, apunte hacia la varilla de soporte e instalela. Al instalar la
pantalla, deberia oir un clic.

8. A continuacién, enrolle el cable de alimentacién alrededor de la varilla elevadora en el
sentido de las agujas del reloj, sujete el cable de alimentacién en la hebilla 1, inserte el
enchufe del cable de alimentacién y, por ultimo, coloque el cable de alimentacion y
sujételo en la hebilla 2.

/

N - Y,

9. Alinee la flecha de la tira decorativa en forma de anillo con la flecha de la pieza de
plastico interna y presione los cuatro broches para montarla. Ajuste el angulo de la
pantalla segun sea necesario.




2.3 Montaje de la bandeja

Thomson Go Plus Pro incluye una bandeja en el paquete. La bandeja se puede utilizar para
colocar el mando a distancia u otros objetos pequefios debajo del dispositivo para su
comodidad.

Siga las instrucciones que se indican a continuacién para instalar la bandeja.

-

Max. weight
500g

Nota: La bandeja puede soportar hasta 500 gramos de peso. La bandeja debe instalarse en la
parte fija del poste.

2.4 Desmontaje del elevador

Para desconectar la pantalla del elevador, retire el anillo de la cubierta, desconecte el cable de
alimentacion y pulse el boton de liberacion rapida situado en la parte posterior del dispositivo. A
continuacion, podra retirar la pantalla del elevador.

o o o o o o ] o ] - o o - g ] - - o 4, o 2

oo

Disassembly nick
of decoration strip

button

o e

0y s . i it i it et 500

2.5 Ajuste del angulo y la altura

Puede ajustar la altura y el angulo de vision de la pantalla inteligente para garantizar una
experiencia de visualizacién comoda.
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Nota: Algunas aplicaciones disponibles en Thomson Go Plus Pro no admiten la visualizacion
vertical. Consulte sus descripciones para obtener mas informacion.

. . Angulo hacia delante: 15+3° La altura del elevador es
Rotacion vertical: 90° , ) i .
Angulo hacia atras: 20+3° ajustable entre 190 £10 mm
/" ~r
oo
T (0 E_
_ | |
ty
|| | | | |

Precaucion:
e Antes de ajustar la altura y el angulo de la pantalla inteligente, asegurese de que haya
suficiente espacio sin obstaculos para realizar los ajustes.
e No gire el Thomson Go Plus Pro en un angulo que supere el limite o el rango maximo de
altura ajustable.
e No deje que sus manos o dedos queden atrapados en el soporte o en la zona de ajuste
de altura.
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3 Botones de funcionamiento y conexiones

3.1 Conexiones

27FE7M45 27UE7M45
= = O =
USB 3.0 HDMI Type-c 5HﬁSB %{,9 .

5V =max.900mA

9

Nota: Los equipos periféricos y los cables descritos en este manual deben adquirirse por

separado.

Atencion: Enchufe primero el cable de alimentacién al dispositivo y, a continuacién, conecte el

adaptador de corriente a la toma de corriente.
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3.2 Funciones de los botones

3.2.1 Botones de control del dispositivo

DC-IN

-

[S=RN==T
| ) e D |
) 2

ER—

@ Boton de encendido:

e En modo de espera/pantalla apagada, pulse el bot@ e para encender la pantalla
inteligente.

o Después de aproximadamente 15 minutos en modo de espera, el
dispositivo entra en modo de suspension profunda para minimizar el
consumo de energia. Para activar el dispositivo, pulse una vez el boton de
encendido. El dispositivo tarda unos segundos en entrar en modo operativo.

e Durante el funcionamiento normal del dispositivo, pulse el bot@ e para entrar en
el estado de pantalla apagada.

. @Mantenga pulsado el boton de encendido durante 3 segundos para activar
Google Assistant/Gemini.

o En el menu desplegable de la pantalla o en el menu Todas las aplicaciones,
seleccione Ajustes (icono) > Sistema > Gestos > Mantener pulsado el boton
de encendido y, a continuacion, haga clic en «Menu de encendido» o
«Asistente digital» para configurar las funciones de Mantener pulsado el
botdn de encendido segun sea necesario.

e Mantenga pulsado el boton de encendido/apagado (@) durante 5 segundos para
apagar el dispositivo.

@ VOL+: Aumenta el volumen.
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© voL- Disminuye el volumen.

@ Micréfono activado/desactivado: activa/desactiva el micréfono.

3.2.2 Conexion de la fuente de alimentacion y funcionamiento con
bateria

Fuente de alimentacion

Conecte el adaptador de corriente al puerto correspondiente de la base del soporte para
suministrar energia. Una vez conectado, puede utilizar el dispositivo como de costumbre
mientras se carga la bateria integrada en el soporte. La bateria sigue cargandose incluso cuando
el Thomson Go Plus Pro esta en modo de espera.

Cuando no esta conectado a una fuente de alimentacion externa, la bateria del Thomson Go
Plus Pro proporciona hasta 4 horas de funcionamiento.

Nota

e La bateria tarda unas 4 horas en cargarse completamente cuando la pantalla inteligente
estd apagada.

e La capacidad de la bateria disminuye en funcién del tiempo de funcionamiento. Esto
significa que la capacidad de la bateria disminuye ligeramente tras un uso prolongado
del dispositivo, es decir, tras meses o afos, lo cual es también el funcionamiento normal
de la bateria.

e La capacidad restante de la bateria también disminuira en modo de espera.

e El tiempo maximo de funcionamiento después de una carga completa es de
aproximadamente 4 horas.

e El tiempo de funcionamiento del dispositivo en modo bateria puede variar en funcién de
los dispositivos conectados, la temperatura de funcionamiento y la configuracion del
usuario. Por lo tanto, el tiempo de funcionamiento real puede diferir del tiempo de
funcionamiento especificado.

4 Configuracion inicial

Para la primera configuracion inicial, el asistente de configuracion en pantalla le guiara a través
de la configuracion de su Smart Display.

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para configurar su dispositivo. Utilice la funcién
tactil de la pantalla para seleccionar y configurar las opciones disponibles.
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4.1 Seleccione su pais

@ English (United States)

H i th e re ® Vision settings

De forma predeterminada, el dispositivo estd configurado con el inglés como idioma de la
interfaz. Se puede cambiar a cualquier otro idioma disponible tocando en «Inglés». Seleccione el
idioma que prefiera de la lista.

Choose your language

Suggested

English (United States)

Espariol (Estados Unidos)
All languages

Afrikaans

Azarbaycan (latin)

Bosanski (latinica)

Cancel
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4.2 Ajustes de vision

©

Vision Settings

You can customize this device to fit your needs. These
accessibility features can be changed later in Settings.

Puede ajustar la configuracién de su dispositivo segun sus preferencias. Estas funciones de

=)

© 6 0

Display size and text

Magnification
Zoom in on screen

Select to Speak

Tap items on your screen to hear them read aloud

TalkBack

Screen reader primarily for people with blindness and low vision

accesibilidad se pueden cambiar mas adelante en los Ajustes.

e Tamaiio de la pantalla y texto: ajuste el tamafio de la fuente.

e Aumento: activa la funcién de acercar/alejar.

e Seleccionar para hablar: al tocar un elemento en la pantalla, el dispositivo leera en voz

alta el elemento seleccionado.

e TalkBack: la opcion mas adecuada para personas ciegas y con baja visiéon. Thomson Go
Plus Pro proporcionara comentarios de voz para que el dispositivo se pueda utilizar sin

mirar la pantalla.

Después de seleccionar su idioma y configurar las funciones de accesibilidad si es necesario,

continle tocando Iniciar.
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4.3 Conexion Wi-Fi

<i
-
Connect to Wi-Fi 2 Searching for Wi-Fi networks...
Select a network
v See all Wi-Fi networks
+  Add new network
d Set up offline

Seleccione una red Wi-Fi disponible o aflada una manualmente. Puede configurar el dispositivo
sin conexion, sin embargo, se recomienda conectar el dispositivo a la red Wi-Fi para disfrutar de
una mejor experiencia y de las ultimas funciones de Google.

Cuando haya seleccionado la red, introduzca una contrasefa y pulse Conectar.

Streamview

Password

Cancel

I q W e r t y u i o} P
A a s d f g h J k I v )
& Z X © v b n m : o
2193 < » 7123
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4.4 Copiar aplicaciones y datos

L4 |
>€ |
Copy apps & data You can choose to transfer your apps, photos, contacts, Google
Account, and more
4 Don't copy Next

Puede optar por transferir sus aplicaciones, fotos, contactos, cuenta de Google y otra
informacion desde su dispositivo anterior o actual. Pulse Siguiente y siga las instrucciones del
asistente de configuracién que aparece en pantalla. El proceso de transferencia puede variar y
depende del otro dispositivo desde el que desee transferir los datos.

4.5 Crear usuario

<1

G

Who's going to use this device?
® Anadultorateen

A child

Sharing this device with others? Later, you can create profiles for
everyone using this device.

Crea o conecta una cuenta de Google existente a tu dispositivo. Si tu hijo es el usuario principal
de Smart Display, se te pedird que crees una cuenta nueva o que conectes una existente.
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Ten en cuenta que para crear o conectar la cuenta de Google de un nifio se necesita una cuenta
de Google de uno de los padres, y que la cuenta del nifio se conectara a Google Family Link.

4.6 Credenciales de la cuenta de Google

Google
Signin
Use your Google Account. The account will be added to this device and available

to other Google apps.
Learn more about using your account

Email or phone

Forgot email?

Create account

Utilice el mando a distancia para introducir el nombre de usuario y la contrasefia de su cuenta
de Google o crear una nueva.

4.7 Condiciones del servicio y politica de privacidad

Lea y revise los Términos de servicio y la Politica de privacidad de Google. Al continuar, acepta
los términos de Google para mejorar la experiencia del producto. Seleccione «Acepto» para
continuar.
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Google

Welcome

@ tech@streamview.com

 We publish the Google Terms of Service so that you know what to expect as you use our
i - services. By clicking | Agree; you agree 1o these terms.
pag

“You are also agreeing to the Google Play Terms of Service to enable discovery an{i
management of apps.

‘And remember, the Google Privacy Policy describes how Google handles information
generated as you use Google services. You can always visit your Google Account
( ccount.google.com) to take a Privacy Checkup or to adjust your privacy controls.

d this account now

4.8 Servicios de Google

Seleccione «Aceptar» para confirmar si desea que se identifique su ubicacion en su dispositivo y
acepta enviar automaticamente informacién de diagnéstico a Google para ayudar a mejorar su
experiencia con Google.

Backup & storage

@  Backupdevice data v
Automatically back up your data so you
will be used according to Google's Privacy restore it if you lose your device or get a ne:
Policy. Your secure backup includes apps, app data,
history, SMS & MMS messages, and
device settings (including Wi-Fi passwords and
permissions).

Location

©  Uselocation v
Allow apps and services with locati
to use your device's location. Google
location data periodically and use thi
anonymous way to improve location
location-based services.
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Your phon ;
Google or with your
deliver services to this
reach you through Google ser
7 ‘e y charge you for texts and calls used
‘used according to Google's Privacy Youcanoptoutatanytime.

Poli

Device maintenance

() send usage and diagr

Help improve your Android d
automatically sending diagno:
usage data to Google. This wi
system and app stabill

Some aggregate data wil

and partners, such as An
additional Web & App A

this data may be saved to yo

4.9 Crear PIN

Este codigo PIN (numero de identificacién personal) es una contrasefia numérica que se utiliza
para autenticar el acceso al dispositivo, a funciones especificas o para proteger los datos de
aplicaciones o cuentas.
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4.10 Activar «<Hey Google» para el Asistente de Google

T

°n

Access your Assistant with “Hey Google”
If you agree, Google Assistant will wait in standby mode to
detect “Hey Google.” @

‘ ‘ ..
“Hey Google" also requires Voice Match so your Assistant can

recognize you. ‘

Ask questions
“What's the weather this weekend?”

Get directions
“Where's the nearest coffee shop?”

Get things done
“Set an alarm for 5:00am tomorrow.”

;

| - 4

Con solo decir «<Hey Google», el Asistente de Google se activara desde el modo de espera'y
respondera a su solicitud.

Recibiras una indicacion para ensefiar al Asistente de Google, si aun no lo has hecho. Voice
Match permite que tu Asistente te identifique y reconozca tu voz entre otras. Sigue las
instrucciones en pantalla para crear un modelo de voz Unico.

i |

Teach your Assistant to recognize your
voice

Your Assistant will respond when it hears you say “Hey Google”
and recognizes your voice.

&’) Voice Match allows your Assistant to identify you and tell you
apart from others. The Assistant takes clips of your voice to form
a unique voice model, which is only stored on your device(s). Your
voice model may be sent temporarily to Google to better identify
your voice.

;

j
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4.11 Ahade una tarjeta a Google Play

G Pay

Pay faster with Google Pay

Add your payment info for easier online checkout

Add a card

Afade tu tarjeta bancaria a Google Pay para poder pagar de forma rapida y segura aplicaciones,

servicios y productos disponibles en Google Play Store u otras aplicaciones.

4.12 Ajustes adicionales

v
Anything else? ™
Set up a few more things now, or find them later in Settings

Add an-
other email
account
Q
Control

info on lock
screen

Change how
text displays

A

]
(L]

Change
wallpaper

No thanks

A

Puede configurar ajustes adicionales de su dispositivo, como afadir cuentas de Google
adicionales, cambiar la apariencia de la fuente, cambiar los fondos de pantalla y editar la

informacion que se muestra en la pantalla de bloqueo.

Puede cambiar estos ajustes mas tarde en el menu de ajustes.
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4.13 Emparejamiento del mando a distancia

=
Pairing Bluetooth Remote

Press and hold the button shown in the diagram. Release when the status light begins blinking regularly.

Note: Keep devices within 20cm of each other for pairing.

El uso del mando a distancia solo es posible a través de Bluetooth. Para emparejar el mando a
distancia con la pantalla, mantén pulsados simultdneamente los botones de fuente y
configuracion, tal y como se muestra en la imagen o en la pantalla inteligente, manteniendo una
distancia maxima de 20 cm. Tras 3 segundos, el indicador luminoso del mando a distancia
comenzara a parpadear. Espera hasta que veas en la pantalla que el emparejamiento se ha

realizado correctamente.

Puede conectar el mando a distancia mas tarde en la configuracion.

Bluetooth remote control is paired successfully

»
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5 Mando a distancia y pantalla tactil

0]

Boton de encendido: apagar/encender la pantalla
Pulsacion prolongada: Activar Google Assistant/Gemini o
abrir el menu de encendido (Nota: no hay micréfono
integrado disponible)

Configuracién: Abrir la configuracion de Smart Display

Raton: Activar/desactivar el raton virtual

Abrir el menu desplegable.

Botones direccionales: navegar por los menus y las
opciones de configuracion, seguir las instrucciones en
pantalla

Aceptar: Confirmar selecciones, acceder a submenus

Atras/Volver: volver a la pantalla del menu anterior,
retroceder un paso, cerrar ventanas, cerrar la
reproduccion de archivos multimedia

Inicio: abrir la pantalla de inicio

Actividad reciente

DO !
| +H0 D U Q@ééva

Volumen +/-: Controlar el volumen del sonido.

Bateria del mando a distancia:

o Un nivel bajo de bateria afectara a la distancia del mando a distancia, en cuyo caso se
recomienda sustituir las pilas.

o Cambie siempre las dos pilas y utilice pilas AAA del mismo tipo.

o Deseche las pilas usadas de acuerdo con la normativa vigente en materia de

proteccién del medio ambiente.

5.1 Emparejamiento del mando a distancia Bluetooth

Durante la configuracion inicial, podra conectar su mando a distancia. Continte con el capitulo

5.

Después de la configuracion inicial de su dispositivo, vaya a Ajustes > Dispositivos conectados >

Emparejamiento del mando a distancia.
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14:56 *i

Q,  Search

Network and Internet

Wi hotspot Connected devices

.))

Connected devices -
(e Bluetooth, pairing Remote control pairing

+  Pair new device
Apps
Recent apps, default apps

Saved devices

a Notifications >  Seeall

Notification history, conversations.

Connection preferences
. Battery Bluetooth
80% - Until 01:00

Storage Visible as Themson Go Plus' to other devices
17% used - 53.12 GB free

La pantalla inteligente comenzara a buscar un nuevo mando a distancia Bluetooth. Mientras

. 7 -o_ . .
tanto, mantenga pulsados simultaneamente los botones % - 3N y «=0O- » hasta que el indicador
luminoso del mando a distancia comience a parpadear.

Pairing Bluetooth Remote

Press and hold the button shown in the diagram. Release when the status light begins blinking regularly.

Note: Keep devices within 20cm of each other for pairing.

Cuando el mando a distancia se esté emparejando, podra verlo entre los dispositivos
conectados. Al hacer clic en él, podra gestionarlo.
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1537 & 3 ¥0

Q Search

Network and Internet

WiFi, hotspot Connected dEViceS

)

G Connected devices

Bluetooth, pairing Other devices

.. Bluetooth remote

Apps 81% battery
Recent apps, default apps

Remote control pairing

A Notifications
N Notification history, conversations + Pair new device

. Battery Saved devices

22% - Until 22:45

> Seeall
= Storage .
= 7% used — 53.29 GB free Connection preferences
Bluetooth
15:38 & +w0

Q,  Search < 4
= Network and Internet

AT Device details
Gii Connected devices

Bluetaoth, pairing -:-

Apps Bluetooth remote

Recent apps, default apps B iy
A Notifications o X

N Notification history, conversations Forget Disconnect

(] Battery

22% - Until 22:45 Input device Q
= Storage Contacts and call history sharing @)
"= 17%used - 53.29 GB free

~

6 Funcionamiento de la pantalla tactil

e Pulsacion: toque la pantalla.

e Pulsacion prolongada: toque la pantalla durante 2 segundos o mas.

e Deslizar: deslice el dedo por la pantalla hacia arriba, abajo, izquierda y derecha.

e Arrastrar: mantenga pulsado el elemento que desea mover (por ejemplo, una aplicacion)
y deslicelo hasta la posicién deseada.

e Abrir/cerrar: pellizque con dos dedos en la pantalla y, a continuacion, abra o cierre los
dedos para ampliar o reducir el contenido que se muestra en la pantalla.

Nota: Una vez apagada la pantalla, toque dos veces la pantalla para activarla.
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15:28 *i

Search

@ Locauon
off

System

E Passwords and accounts
Saved passwords, autefill, synced accounts

3, Lenguages

System languages, app languages, regional preferences, speech

Digital Wellbeing and parental

o
©  controls
Screen time, app timers, bedtime schedules Keyboard
On-screen keyboard, tools
@ Google
Services and preferences E‘ Gestures
Date and time
® System ® GMT+02:00 Central European Summer Time

Languages, gestures, time, backup

@ Backup
Screenshot
a Screenshot
el System update
Updated to Android 14

A  About

Después de la configuracion inicial, puede elegir el modo de navegacion.
Vaya a Ajustes > Sistema > Gestos > Modo de navegacién para seleccionar la navegacién por
gestos.

15:40 3 + <0
Q  Search <

= Passwords and accounts
Saved passwords, autofill, synced accounts

Gestures
o Digital Wellbeing and parental
@ controls
Screen time, app timers, bedtime schedules QUiCk|y open camera
On
G Google L
Services and preferences Nawgatlon mode
Gesture navigation
® System Press and hold power button

Languages, gestures, time, backup Access digital assistant

a Screenshot

Screenshot

] About

Thomson Go Plus
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15:41 & +<0

Q,  Search € Navigation mode

& Passwords and accounts
Saved passwords, autofill, synced accounts

Digital Wellbeing and parental

o
€ controls

Screen time, app timers, bedtime schedules
@ Google

Services and preferences
® System

Languages, gestures, time, backup Gesture navig ation

@ To go home, swipe up from the bottom of the screen. To switch apps, swipe up from the @

bottom, hold, then release. To go back, swipe from either the left or right edge.

(0] Screenshot

Screenshot

O 3-button navigation =

Go back, home and switch apps with buttons at the bottom of your screen.

g About

Thomson Go Plus

Atencion:

e Ladisponibilidad de la funcion de acercar/alejar un contenido depende de si la
aplicacion es compatible con esta funcionalidad.

e Evite presionar la pantalla con fuerza; cuando sea necesario, simplemente utilice la yema
del dedo para tocar el elemento deseado. Si utiliza guantes o las ufias para manejar la
pantalla tactil, es posible que el producto no responda o no funcione con normalidad.

e Sila pantalla esta mojada o demasiado humeda, el sensor no puede funcionar con
normalidad al tocarla.

7 Pantalla de inicio

Wed, Nov 5

11110

8 = © 0 O O

Google WhiteBoard Google Play Store calendar Photos

4 prime
Denzp+ \ndeg
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La pantalla de inicio presenta un disefio en cuadricula con iconos de aplicaciones, widgets y un
fondo personalizable. En la parte inferior, hay un dock persistente para las aplicaciones de uso
frecuente. Una barra de estado en la parte superior muestra la hora e, las notificaciones, la
bateria y los indicadores de conectividad. Al deslizar hacia arriba o tocar el icono del cajon de
aplicaciones, se muestran todas las aplicaciones instaladas. Se puede deslizar las paginas hacia la
izquierda o hacia la derecha para acceder a pantallas adicionales con mas iconos o widgets.

4:15PM N 4 |

~
9

| taught all my friends how to make the
fastest puff pastry appetizer!

Appetizing.tv-Baking Recipes <:
u YouTube - 2d

10 best places to visit in North
India for a thrilling wildlife
experience

Al deslizar hacia la derecha, se mostrara una pantalla de descubrimiento con sugerencias
basadas en las preferencias de tu cuenta de Google.

Q
=
e

© » m @ © 2+ |

Chrome Play Store Gmail Clock Settings Photos

o @® B @© € @

Assistant Caleulator Calendar Camera Cast Chrome

@ 2 ¢ @ © wm

Clock Contacts Drive Files Find Device Gmail
~ a v ’ L

El cajon de aplicaciones se puede mostrar simplemente deslizando hacia arriba. Es un lugar
donde se encuentran todas las aplicaciones instaladas. Puedes abrir estas aplicaciones, moverlas
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a la pantalla de inicio o colocarlas en el dock. La linea superior del cajon muestra las aplicaciones
recientes, mientras que el resto de aplicaciones se encuentran debajo.

14:55 Wed, 1 Oct

Internet Bluetoath remc Auto-rotate
@ > [ # g
StreamView B1% battery On

E| Battery Saver o Do Not Disturb

off off @ information >

Mic access Camera access Screenshot

(I}

' Available = Available
. 7

r@Q

No notifications

Al deslizar hacia abajo, puedes acceder al panel de configuracién rapida a la izquierda y al
centro de notificaciones a la derecha en posicion horizontal. En posicion vertical, el panel de
configuracion rapida se encuentra en la parte superior y el centro de notificaciones debajo. Justo
debajo del panel de configuracidn rapida hay iconos para la gestion de la cuenta de Google, el
boton de configuracién del dispositivo y el menu de encendido.

< Edit

Hold and drag to rearrange tiles

9 Internet > * Bluetooth IfJ Auto-rotate

EI Battery Saver © Do Not Disturb @ informations >

e B
IE) Screen recorc > @ Security and >

Hold and drag to add tiles

4 Aeroplane mode (m] Device cont >

De forma predeterminada, solo hay 9 ajustes rapidos disponibles en este menu; sin embargo, si
haces clic en el botdn del lapiz, aparecera la lista de otras opciones disponibles. Puedes
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mantener pulsado y arrastrar cualquier ajuste rapido a la lista superior de mosaicos de ajustes
rapidos tantas veces como desees.

En otra parte de la pantalla, puede ver y gestionar las notificaciones del sistemay de las
aplicaciones.

8 Configuracion

Se puede acceder a la configuracion general del dispositivo haciendo clic en el icono de la
aplicacion Configuracion en la pantalla de inicio, en el cajon de aplicaciones o debajo del panel
de configuracion rapida.

8.1 Red e Internet

10:36 R 9L

Q  Search

Network and Internet

Wi-Fi, hotspot Network and Internet

9)

Gi Connected devices

Bluetooth, pairing Internet

Streamview

Apps 4 Aeroplane mode »
Recent apps, default apps
ez VPN
A Notifications None

Notification history, conversations
Private DNS
On
[ Battery
46% - About 1 day, 16 hrs left

Storage
29% used - 45.20 GB free

Configure los ajustes de red de su pantalla inteligente utilizando las opciones de este menu.

Las siguientes opciones estan disponibles:

e  Wi-Fi: activa o desactiva la funcion de red local inalambrica (WLAN). Cuando la funcién
WLAN esta activada, se mostraran las redes inalambricas disponibles. Desplazate hacia
abajo para ver todas las conexiones inalambricas disponibles o haz clic en «+Afadir red»
para introducir manualmente la informaciéon Wi-Fi.

¢ Preferencias de red: active el encendido automatico cerca de redes guardadas de alta
calidad, active las notificaciones en una red publica disponible de alta calidad, instale
certificados Wi-Fi y configure una conexion Wi-Fi directa entre pares con otro
dispositivo.
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Redes guardadas: obtenga una vision general de todas las redes guardadas en su
dispositivo.

Uso de datos no del operador: obtenga una vision general de su uso de datos Wi-Fi
total o por aplicacion.

8.2 Dispositivos conectados

14:56 v

Q  Search

Network and Internet

Wi hotspot Connected devices

.))

Go Connected devices

Bluetooth, pairing Remote control pairing

+  Pair new device

Apps
Recent apps, default apps
Saved devices
A Notifications > Seeall
N Notification history, conversations
Connection preferences
. Battery Bluetooth
80% - Until 01:00
= Storage Visible as Thomson Go Plus' to other devices

17% used - 53.12 GB free

Los ajustes que se muestran en el menu dependen de las entradas conectadas a traves de

puertos USB o Bluetooth.

Las siguientes opciones estan disponibles:

Emparejamiento del mando a distancia: abre las instrucciones en pantalla sobre cémo
emparejar el mando a distancia con el dispositivo.

Emparejar nuevo dispositivo: haga clic en «<Emparejar nuevo dispositivo» para iniciar el
emparejamiento Bluetooth. El proceso de emparejamiento puede variar y depende del
dispositivo que desee conectar.

Dispositivos guardados: muestra una lista de todos los dispositivos conectados
previamente a través de Bluetooth.

Preferencias de conexién: configure sus preferencias para Bluetooth, servicios entre
dispositivos, Google Cast, impresién y opciones de conectividad Quick Share.
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8.3 Aplicaciones

10:41

Q

9)

(o0

Seleccione «Aplicaciones» para mostrar las aplicaciones instaladas en su televisor.

Search

Network and Internet
Wi-Fi, hotspot

Connected devices
Bluetooth, pairing

Apps

Recent apps, default apps

Notifications
Notification history, conversations

Battery
45% - About 1 day, 15 hrs left

Storage
29% used - 45.21 GB free

Apps

Recently opened apps

o Chrome
13 min ago

> Google Play Store

15 min ago

o YouTube
18 hr ago

Google
18 hr ago

Q@

>__Seeall 44 apps

3R oL

En esta pestaia puede ver las aplicaciones que ha utilizado mas recientemente, ver la lista

completa de aplicaciones instaladas, configurar las aplicaciones predeterminadas, ver y limitar el

tiempo de pantalla y conceder permisos a las aplicaciones instaladas.

8.4 Notificaciones

10:42

9)

[0

Search

Network and Internet
Wi-Fi, hotspot

Connected devices
Bluetooth, pairing

Apps

Recent apps, default apps

Notifications
Notification history, conversations

Battery
45% - About 1 day, 15 hrs left

Storage
29% used - 45.21 GB free

Notifications

Manage

App settings

Control notifications from individual apps

Notification history
Show recent and snoozed notifications

Conversation

Conversations
No priority conversations

Bubbles

On/Conversations can appear as floating icons

Seleccione la pestafia Notificaciones para mostrar los ajustes disponibles.

A continuacion se enumeran las siguientes opciones:
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e Gestionar: cambie la configuracion de las notificaciones de cada una de las aplicaciones

instaladas en su dispositivo y vea el historial de notificaciones.

e Conversacion: configura los ajustes de notificacion para las aplicaciones de

comunicacion.

e Privacidad: establezca sus preferencias de privacidad para las notificaciones del

dispositivo y las aplicaciones, las notificaciones en la pantalla de inicio y las notificaciones

confidenciales.

e General: establezca la configuracién general de las notificaciones.

8.5 Bateria

10:42

9)

[0

Search

Network and Internet
Wi-Fi, hotspot

Connected devices
Bluetooth, pairing

Apps

Recent apps, default apps

Notifications
Notification history, conversations

Battery
45% - About 1 day, 15 hrs left

Storage
29% used — 45.21 GB free

R YU

Battery

45.

Connected, not charging

Battery usage
View usage since last full charge

Battery Saver
off

Adaptive Battery

Detecting when apps drain battery

Ratterv nercentane Ve %

En esta pestafia de configuracion, puede ver el nivel de carga actual de la bateria. Ademas,

puede ver la bateria, activar el ahorro de bateria y activar el porcentaje de bateria, que se

mostrara en la barra de estado. Ademas, puede activar la bateria adaptativa, que detecta las

aplicaciones que consumen mucha energia y optimiza el uso de la bateria, para proporcionarle

la duracién adecuada de la bateria y minimizar su envejecimiento.
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8.6 Almacenamiento
10:43 >R QL

Q  Search

a Notifications

Notification history, conversations StO ra g e
[ Battery
45% - About 1 day, 15 hrs left ‘I 9
GB used 64 GB total
OEE—
= Storage
= 29%used - 45.21 GB free
& Storage manager ®
) Sound and vibration
Volume, vibration, Do Not Disturb Free up space
Go to Files app to manage and free up space
» Display
Dark theme, font size, brightness System 14 GB
@) Wallpaper . Apps 5.1GB

Home, lock screen

Esta pestaiia de configuracion muestra el uso del almacenamiento por categorias y el volumen
del espacio de almacenamiento libre. Al activar el «<Administrador de almacenamiento», la
pantalla inteligente optimizara automaticamente el almacenamiento del dispositivo forzando la
detencion, borrando la caché o eliminando las aplicaciones que no se han utilizado durante
mucho tiempo. Lo mismo se puede hacer manualmente desde la pestafia «Aplicaciones» o
tocando la categoria de aplicaciones en la pestafia «Almacenamiento».

8.7 Sonido

1512 i
Q, Search
Apps
Recent apps, default <pps Sound and vibration
o) Notifications Media volume
i Notification history, conversations J
—'
Battery .
1 79% - Until 00:30 g Ring volume
®
= Storage . .
T 17%used - 53.10 GB free a Notification volume
) o
< Sound and vibration
Volume, vibration, Do Not Disturb @ Alarm volume
L
o Display
Dark theme, font size, brightness Do Not Disturb

Off

Ajuste los valores de volumen, active el modo «No molestar» y configure los subtitulos en
directo. Ademas, puede ajustar la configuracion de como se reproducen los archivos multimedia
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en su dispositivo en «Multimedia». Ademas, puede elegir el sonido para su notificacion
predeterminada y el sonido de la alarma.

En esta parte de la configuracion, también puede desactivar el subwoofer integrado, lo que
reducird el consumo de energia y aumentara el tiempo de funcionamiento auténomo con una
sola carga de bateria.

8.8 Pantalla

15:12 v

Q  Search

Notitication history, conversations

g Battery Display

79% - Until 00:30

Bright
Storage rightness

17% used — 53.10 GB free

Brightness level
78%

4 Sound and vibration
Volume, vibration, Do Not Disturb E
ye Care Mode @

{3} Display Color temperature adjustment
Dark theme, font size, brightness

Screen color temperature

%) Wallpaper Warmer

Home, lock screen
Lock display

T Accessibility

Display, interaction, audio Lock screen

Show all notification content

En esta pestaia puede ajustar la configuracion de la pantalla:

e Brillo: ajusta el nivel de brillo de la pantalla inteligente.

¢ Bloquear pantalla: configura el tiempo de espera de la pantalla y lo que se puede ver en
la pantalla de bloqueo.

e Apariencia: ajuste el tamafio y el texto de la pantalla, y active o desactive el tema oscuro.

e Color: seleccione el color preestablecido.

e Otros controles de pantalla: activa o desactiva la rotacion automatica de la pantalla,
que cambia automaticamente la orientacién de la pantalla de horizontal a vertical o
viceversa, dependiendo de la posicion de la pantalla. Activa o desactiva el salvapantallas
y toca para activar.

Nota: En este menu de configuracion, puede activar la funcion «Tocar para activar». Esta funcion
le permite tocar dos veces la pantalla del dispositivo para activarlo. De forma predeterminada,
esta funcion esta desactivada para mantener la eficiencia energética del dispositivo. Activar esta
funcién hara que el uso del dispositivo sea mas cémodo.
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8.9 Fondo de pantalla

10:44 R 9L
Q  Search
» Display
Dark theme, font size, brightness Wa”pa per and Style
(&) Wallpaper

Home, lock screen

T Accessibility

Display, interaction, audio

Security

@ Screen lock, Find My Device, app
security
[.53 CHANGE WALLPAPER

Privacy

Permissions, account activity, personal
data

9

Dark theme

Q Location

On - 2 apps have access to location

Esta parte del menu de configuracion le permite cambiar el fondo de pantalla de las pantallas de
bloqueo y de inicio, asi como activar o desactivar el tema oscuro y los iconos tematicos.

8.10 Accesibilidad

15:13 <

Q  Search

17% used — 53.10 GB free

4 Sound and vibration Accessibil |ty

Volume, vibration, Do Not Disturb

. Screen reader
& Display
Dark theme, font size, brightness

TalkBack

Off/Speak items on screen

%) Wallpaper

Home, lock screen Display

o Select to Speak
-'H- Accessibility 0 Off/Hear selected text

Display, interaction, audio

Display size and text
9] Security and privacy

App security, device lock, permissions Colonuandinotion
@ Location e Magnification
On - 2 apps have access to location 0jid

Hay varias opciones de accesibilidad disponibles para personas con discapacidad visual o
auditiva:
e Lector de pantalla
o Seleccionar para hablar: toque elementos especificos de la pantalla para
escucharlos o que se describan en voz alta.
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o TalkBack: proporciona comentarios de voz para que el usuario pueda utilizar este
dispositivo sin mirar la pantalla. Esta funcién es especialmente Gtil para personas
con dificultades para ver la pantalla.

Pantalla

o Tamaho de la pantalla y del texto: ajusta la fuente y el tamafio de la pantalla,
activa/desactiva el texto en negrita y el alto contraste.

o Color y movimiento: activa/desactiva la inversion de colores y el tema oscuro.
También puedes configurar un horario para la aplicacién del tema oscuro.
Ademas, puedes activar/desactivar la correccidén de color y un acceso directo para
ello. Por otra parte, aqui puedes activar/desactivar «Eliminar animaciones», lo que
reduce el movimiento en la pantalla y hace que el puntero del ratén sea mas
visible.

o Aumento: amplie rapidamente la pantalla para agrandar el contenido y ajuste la
configuracion de aumento.

Controles de interaccion

o Menu de accesibilidad: este menu proporciona un gran menu en pantalla para
controlar la pantalla inteligente. Puede bloquear su dispositivo, controlar el
volumen y el brillo, hacer capturas de pantalla y mucho mas.

o Controles de tiempo: ajuste el tiempo y los retrasos de los gestos y las acciones.

o Controles del sistema: active o desactive la rotacién automatica de la pantalla y
seleccione la navegacion del sistema.

Subtitulos

o Subtitulos en directo: detecta el habla en el dispositivo y genera subtitulos
automaticamente.

o Preferencias de subtitulos: activa o desactiva los subtitulos y personaliza su
tamafo y estilo para que sean mas faciles de leer.

Audio

o Descripcién de audio: escucha una descripcién de lo que ocurre en pantalla en
las peliculas y programas compatibles.

o Audifonos: conecta y ajusta tus audifonos.

o Ajuste de audio: activa/desactiva el audio mono y ajusta el balance de audio.
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8.11 Seguridad

15:14 <

Q  Search

Oy Display

Dark theme, font size, brightness

Security and privacy
(@) Wallpaper

Home, lock screen
° Review settings
o See alerts
i Accessibility

Display, interaction, audio

System and updates X
Security and privacy .
@ App security, device lock, permissions Check for securlty Updates

There may be updates available for your device

® Location
On - 2 apps have access to location

= Passwords and accounts

Saved passwords, autofill, synced accounts ° More alerts 1.

Dinital Wellbeina and parental

Obtenga una vision general del estado de seguridad, ajuste la configuracion del bloqueo de
pantalla y otras opciones de seguridad.

8.12 Privacidad

10:45 >N <ol
Q  Search
8 Security
Screen lock, Find My Device, app .
security Priva cy
Privacy .
@ Permissions, account activity, personal PrlvaCy dashboard
data Show which apps recently used permissions
) Location Permission manager
0On - 2 apps have access to location Control app access to your data
Show passwords
* Safety and emergency Display characters briefly as you type 0

Emergency SOS, medical info, alerts

Notifications on lock screen

Passwords and accounts Show all notification content
@ Saved passwords, auto-fill, synced
accounts
Show media on lock screen ()

To quickly resume playback, media player stays open on lock screen

Digital Wellbeing and
parental controls

k3

Aqui puede comprobar los ajustes relacionados con la privacidad:
e Panel de control de privacidad: muestra qué aplicaciones han utilizado permisos
recientemente.
¢ Administrador de permisos: controla el acceso de las aplicaciones a tus datos.
e Mostrar contraseiias: activa/desactiva la visualizaciéon de todo el contenido de las
notificaciones.
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¢ Notificaciones en la pantalla de bloqueo: muestra todo el contenido de las
notificaciones.

¢ Mostrar medios en la pantalla de bloqueo: activa/desactiva la reanudacion rapida de la
reproduccioén, lo que significa que el reproductor multimedia permanece abierto en la
pantalla de bloqueo.

¢ Inteligencia del sistema Android: obtén sugerencias basadas en las personas,
aplicaciones y contenidos con los que interactuas.

e Contenido de la aplicacion: permite que las aplicaciones envien contenido al sistema
Android.

e Mostrar acceso al portapapeles: muestra un mensaje cuando las aplicaciones acceden
al texto, las imagenes u otro contenido que hayas copiado.

e Servicio de autocompletar de Google: contraseias, tarjetas de crédito y direcciones
guardadas.

e Controles de actividad: elige las actividades y la informacion que permites que Google
guarde.

e Anuncios: gestiona la personalizacién de los anuncios en la pantalla inteligente.

e Uso y diagnostico: comparte datos para ayudar a mejorar Android.

o e 7
8.13 Ubicacion
10:46 ¥R 90
Q  Search
@ Pmnnst;\;us; account activity, personal
data
: Location
Q Location
On - 2 apps have access to location
i
* Safety and emergency Use location ‘)
Emergency SOS, medical info, alerts
Passwords and accounts Recent accsas
@ Saved passwords, auto-fill, synced
accounts No apps recently accessed location
Digital Wellbeing and > Seeall
& parental controls
Screen time, app timers, bedtime i X
schedules App location permissions
2 of 11 apps have access to location
G Google ) )
Services and preferences Location Services

Activa o desactiva los servicios de ubicacion en tu dispositivo y concede permisos a las
aplicaciones para que utilicen tu ubicacion precisa. Cuando la precision de la ubicacion esta
activada, las aplicaciones y los servicios obtienen una ubicacion mas precisa. Para ello, Google
procesa periodicamente la informacion sobre los sensores del dispositivo y las sefiales
inaldmbricas de tu dispositivo para obtener de forma colaborativa las ubicaciones de las sefiales
inalambricas. Estas se utilizan sin identificarte para mejorar la precisién de la ubicacion y los
servicios basados en la ubicacion, asi como para mejorar, proporcionar y mantener los servicios
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de Google basados en los intereses legitimos de Google y de terceros para satisfacer las

necesidades de los usuarios.

8.14 Contrasenas y cuentas

15:27

Qe

Search

Locauon
off

Passwords and accounts
Saved passwords, autofill, synced accounts

Digital Wellbeing and parental
controls
Screen time, app timers, bedtime schedules

Google

Services and preferences

System

Languages, gestures, time, backup

Screenshot

Screenshot

About

Passwords and accounts

Passwords, passkeys and data services

£ Google P

Google Password Manager, Google Pay, Google Wallet

Accounts for Thomson

Account
Google

u Meet
Meet

+  Add account

Autormaticatty-symcappdata [ &)

En contrasefas y cuentas, puedes afiadir, ver, editar o eliminar cuentas de Google y sus

contrasefas. Solo tienes que pulsar en cualquier cuenta que desees cambiar y seguir las

instrucciones que aparecen en pantalla sobre como editar tu cuenta.

Puede habilitar o deshabilitar la sincronizacion automatica de las aplicaciones, lo que le permite

acceder a sus datos desde cualquier dispositivo conectado.
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8.15 Bienestar digital y controles parentales

16:44 GO ]
Q  Search

= Passwords and accounts

Saved passwords, autofill, synced accounts

Digital Wellbeing and parental controls
Digital Wellbeing and parental

o
¥  controls o ]

Screen time, app timers, bedtime schedules ||I Your Dlgltal Wellbemg tools

Other

Google /'
G Services and preferences

S 1 TODAY

m A

® s 24 minutes

Languages, gestures, time, backup

@ Screenshot
Screenshot
Settings

] About 2 2

Thomson Go Plus
Unlocks Notifications

La configuracion de la seccidon Bienestar digital y controles parentales esta disefiada para ayudar
a los usuarios a gestionar el tiempo de uso de la pantalla, mantener un equilibrio saludable en el
uso del dispositivo y establecer controles para los nifos.

Bienestar digital proporciona herramientas e informacion para ayudarle a comprender y
controlar como utiliza su dispositivo. Las caracteristicas principales incluyen:
e Panel
o Vea estadisticas detalladas de uso, incluyendo:
» Tiempo de pantalla.
» Uso de aplicaciones.
* Numero de desbloqueos y notificaciones recibidas.
¢ Limites de aplicaciones
o Establece limites de tiempo para las aplicaciones.
¢ Modo hora de acostarse
o Relajese para dormir mejor:
= Activar el modo escala de grises.
= Activando «No molestar» para silenciar las notificaciones.
o Opcion de integrarlo con tu alarma o programarlo manualmente.
¢ Modo Concentracion
o Pausa temporalmente las aplicaciones que te distraen para mantenerte
concentrado en tus tareas.
¢ Reducir interrupciones
o Gestiona las notificaciones: configura las notificaciones segun tus preferencias.
o No molestar: solo recibe notificaciones de personas y aplicaciones importantes.
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8.16 Servicios de Google

15:27
Search
® Location
off
[ Passwords and accounts
Saved passwords, autofill, synced accounts
o Digital Wellbeing and parental
©  controls
Screen time, app timers, bedtime schedules
G Google
Services and preferences
[0) System
Languages, gestures, time, backup
@ Screenshot
Screenshot
/A  About

Google services

o Thomson N

Recommended All services

What's new — September 2025
Latest features for your Android device

¢ Backup is off
Photos, contacts, messages and other device data aren't being backed up

Manage backup

& Find Hub
OFETINE B0 10 16Cate YouT aeviee.

@2 Password Manager

Save and manage your passwords to sign in on

La pestafia Servicios de Google del menu Ajustes proporciona acceso a una serie de ajustes y
herramientas relacionados con Google para gestionar tu cuenta, servicios y funciones del
dispositivo vinculadas al ecosistema de Google.

8.17 Sistema

15:28
Search
© Location
Off
[ Passwordsand accounts
Saved passwords, autofill, synced accounts
o Digital Wellbeing and parental
@ controls
Screen time, app timers, bedtime schedules
G Google
Services and preferences
® System
Languages, gestures, time, backup
(0] Screenshot
Screenshot
A About
o
8.17.1 Idiomas

Idioma preferido

System

Languages
System languages, app languages, regional preferences, speech

EA

Keyboard

On-screen keyboard, tools

Gestures

@ Date and time

GMT+02:00 Central European Summer Time
@ Backup
el System update

Updated to Android 14

Idiomas del sistema: seleccione su idioma preferido.
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¢ Idiomas de las aplicaciones: seleccione un idioma para cada aplicacion instalada. El
idioma de la aplicacién puede diferir del idioma del sistema.

e Preferencias regionales: establezca las unidades para la temperatura y el primer dia de la
semana.

Voz
e Entrada de voz: seleccione la fuente de reconocimiento de voz y ajuste su configuracion.
e Reconocimiento en el dispositivo: ajuste la configuracion para el reconocimiento de voz
en el dispositivo.
e Salida de texto a voz: seleccione el motor y el idioma preferidos, y ajuste la configuracion
de la velocidad y el tono del habla.

8.17.2 Teclado

Teclado en pantalla: seleccione el teclado predeterminado de Google u otro teclado instalado,
disponibles en Google Play Store.

Herramientas
e Corrector ortografico: activa/desactiva el corrector ortografico, selecciona el corrector
ortografico predeterminado y el idioma preferido.
e Diccionario personal: ahada palabras para utilizarlas en aplicaciones como el corrector
ortografico.
e Velocidad del puntero: ajuste la velocidad de movimiento del puntero.

8.17.3 Gestos

Navegacion del sistema

Seleccione el tipo de navegaciéon que prefiera entre la navegacion por gestos y la navegacion
con 3 botones. Ademas, puede ajustar la sensibilidad y activar o desactivar la invocacién de la
aplicacion de asistente digital.

Mantener pulsado el boton de encendido
Seleccione una funcion, entre el menud de encendido y el asistente digital, y la sensibilidad para
mantener pulsado el boton de encendido.

8.17.4 Fecha y hora

El menu de configuracién de Fecha y hora le permite configurar como gestiona el dispositivo las
zonas horarias, los formatos de fecha y la sincronizacién del reloj. Garantiza que su dispositivo
muestre la fecha y la hora correctas en funcidn de sus preferencias o ubicacion.

Ajustar la hora automaticamente
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e Configura automaticamente la fecha y la hora utilizando su proveedor de red.
e Sincroniza el reloj de su dispositivo con su zona horaria actual.

Fecha
e Ajuste manualmente la fecha actual si la configuracion automatica esta desactivada.

Hora
e Configure manualmente la hora actual si no utiliza la configuracion automatica.

Zona horaria automatica
e Detecta y actualiza automaticamente la zona horaria en funcién de su ubicacion.
e Utiliza GPS, Wi-Fi o red mévil para mayor precision.

Zona horaria
e Elija manualmente una zona horaria especifica si la deteccién automatica de la zona
horaria esta desactivada.

Usar formato de 24 horas
e Usar configuracion regional predeterminada: establece el formato de hora
automaticamente segun su red.
e Cambia entre el formato de 24 horas (por ejemplo, 14:30) y el formato de 12 horas con
AM/PM (por ejemplo, 2:30 p. m.).

Asegura que los formatos de fecha y hora se ajusten a la configuracion de idioma y region
seleccionada.

8.17.5 Copia de seguridad

La funcion de copia de seguridad ayuda a garantizar que sus datos importantes se guarden de
forma segura en su cuenta de Google. Le permite restaurar estos datos cuando cambia a un
nuevo dispositivo o recupera datos después de un restablecimiento.

Aqui puede ver la disponibilidad de almacenamiento en la nube para su copia de seguridad y
habilitar la copia de seguridad automatica.

Nota: La copia de seguridad solo esta disponible cuando la pantalla inteligente esta conectada a
una red Wi-Fi.

En los detalles de la copia de seguridad, puede seleccionar datos especificos relacionados con

las aplicaciones instaladas, las fotos y los videos, la configuracion del dispositivo y los datos de la
cuenta de Google que desea copiar.
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8.17.6 Actualizacion del sistema

Al hacer clic en esta pestafia, su dispositivo buscara automaticamente la Gltima actualizacion
disponible. Si hay una actualizacién disponible, aparecera una breve descripcion de la misma
solicitandole que confirme la instalacién de la actualizacién. Si no desea instalar la Ultima
actualizacion, simplemente ignore el mensaje y vuelva al menu anterior.

8.17.7 Usuarios multiples

En esta parte del menu, puede habilitar o deshabilitar multiples usuarios en la pantalla
inteligente. Cuando esta deshabilitado, solo un usuario principal puede utilizar el dispositivo.
Cuando se permite la presencia de varios usuarios, se pueden afadir hasta 12 usuarios al
dispositivo.

También puede afadir una cuenta de invitado. Una vez que el invitado haya completado su
sesion de uso y salga del modo invitado, se eliminara toda la informacién relacionada. Puede
desactivar la eliminacion automatica de los datos del invitado.

Al habilitar «<Afadir usuarios desde la pantalla de bloqueo», permite que cualquier persona que
tenga acceso a la pantalla inteligente afnada usuarios.

8.17.8 Opciones de restablecimiento

El menud Opciones de restablecimiento proporciona herramientas para restablecer ajustes
especificos o todo el dispositivo, lo que ayuda a solucionar problemas o preparar el teléfono
para un nuevo usuario.

Las opciones disponibles son:
e Restablecer la configuracion de Wi-Fi, movil y Bluetooth.
e Restablecer las preferencias de las aplicaciones.
e Borrar todos los datos (restablecimiento de fabrica).

Después de restablecer la configuracion de Wi-Fi, mévil, Bluetooth o las preferencias de las
aplicaciones, tendras que volver a introducir la informacion necesaria o las credenciales de la

cuenta.

Nota: Al restablecer el dispositivo a la configuracion de fabrica, perdera toda la informacion que
contiene.
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8.17.9 Acerca de « »

16:44 *®8
Q  Search

= Passwords and accounts
Saved passwords, autofill, synced accounts

o Digital Wellbeing and parental

© controls
Screen time, app timers, bedtime schedules Basic info

G Google Device name
Services and preferences Thomson Go Plus

® System o
Languages, gestures, time, backup

Thomson

a Screenshot

Screenshot Legal and regulatory

Legal information
] About
Thomson Go Plus
Device details

La seccién Acerca de la tableta de una tableta Android proporciona informacién esencial sobre
el hardware, el software y los detalles legales del dispositivo. Es un area centralizada para revisar
las especificaciones del sistema, buscar actualizaciones y gestionar los ajustes relacionados con
el dispositivo.
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9 Solucion de problemas

Sintoma

Soluciéon

La pantalla no muestra
nada, no hay sonido y el
indicador no se enciende.

Compruebe si el producto esta encendido.
Compruebe si el cable de alimentacidn esta conectado.

El producto se apaga de
repente.

Es posible que la bateria interna esté agotada; conecte el
cable de alimentacion.

Compruebe si la funcidén de apagado automatico esta
activada a la hora establecida.

Si la bateria se sobrecalienta, el producto se apagara
automaticamente para protegerse.

No hay sefal cuando se
conecta un dispositivo
HDMI externo.

Pulse el botdn de encendido y el boton de subir volumen, y
seleccione Reiniciar para reiniciar el producto.

Vuelva a conectar el cable HDMI.

Cuando el producto esté encendido, reinicie el dispositivo
HDMI.

No hay sonido.

Ajuste el volumen a un nivel adecuado.

No se puede conectar a la
red

Pida al administrador de red las direcciones IP de red
disponibles y otros parametros.

Compruebe si el cable de red esta conectado
correctamente.

Consulte al proveedor de servicios de red.

La red es muy lenta al
reproducir videos en linea

Actualice el ancho de banda de su red a uno superior.
Pruebe otras direcciones VOD para obtener mejores
recursos.

El producto se bloquea, se
cuelga o no se puede
manejar.

Mantenga pulsados los botones de encendido y subir
volumen.
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10 Especificaciones técnicas

Voltaje de funcionamiento

Especificaciones del adaptador de CC

(salida)
Potencia de salida de audio

Consumo de energia (W)

Consumo de energia en modo de espera

W)

Peso con soporte (kg)

Dimensiones del televisor LxAnxAl (con

soporte) (mm)
Pantalla

Resolucién de pantalla

Informacion sobre la bateria

10.1 Restricciones

Disefiada para uso en interiores.

AT BE BG CH cY
GR HR HU IE IS
NO PL PT RO SI

10.2 Licencias

27FE7TM45
100-240 V, 50-60 Hz

19V/3,42 A, 65W

20W+20W+2x1W
65

193
628 x 430 x 1288

32"/80 cm
1920 x 1080

Bateria de iones de litio
5000 mAh, 14,4V, 72 Wh

27UE7M45
100-240 V, 50-60 Hz

19V/3,42 A, 65W

20W +20W + 2¥1TW
65

<05

19,8
627 x 372 x 1300

32"/80 cm
3840 x 2160

Bateria de iones de litio
8550 mAh, 11,1V, 94,9 Wh

EE ES Fl FR
LU AV MT NL
UK

(NI)

Sujeto a modificaciones. Como consecuencia de la investigacién y el desarrollo continuos, las

especificaciones técnicas, el disefio y la apariencia de los productos pueden cambiar. Android,

Google, Google Play, Google Cast, YouTube y otras marcas son marcas comerciales de Google

LLC. El Asistente de Google no esta disponible en determinados idiomas y paises. La

disponibilidad de los servicios varia segun el pais y el idioma. Netflix es una marca comercial

registrada de Netflix, Inc. Se requiere una suscripcion a Netflix. La disponibilidad de 4K Ultra HD

esta sujeta a tu plan de suscripcion a Netflix, al servicio de Internet, a las capacidades del

dispositivo y a la disponibilidad del contenido. Apple TV es una marca comercial de Apple Inc,,

registrada en EE. UU. y otros paises y regiones. Se requiere una suscripcién a Disney+, consulta

los términos en_https://www.disneyplus.com. ©2026 Disney y sus entidades relacionadas. ©2026

Amazon.com, Inc. o sus filiales. Amazon, Prime Video y todas las marcas relacionadas son marcas

comerciales de Amazon.com, Inc. o sus filiales. Se aplican las tarifas de suscripcion a Amazon

Prime o Prime Video. Consulte primevideo.com/terms para obtener mas informacién. Wi-Fi es

una marca comercial registrada de Wi-Fi Alliance®. Los términos HDMI y HDMI High-Definition

Multimedia Interface, asi como el logotipo de HDMI, son marcas comerciales o marcas

registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc. en Estados Unidos y otros paises. Fabricado

bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio y el simbolo de la doble D son marcas
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comerciales de Dolby Laboratories Licensing Corporation. Todos los derechos reservados. Todos
los nombres de productos son marcas comerciales o marcas registradas de sus respectivos
propietarios. ©2026 StreamView GmbH, Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Viena,
Austria,contact@streamview.com . Este producto ha sido fabricado y vendido bajo la
responsabilidad de StreamView GmbH. THOMSON vy el logotipo de THOMSON son marcas
comerciales utilizadas por StreamView GmbH. Para mas informacién, visite www.thomson-
brand.com.
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